’-.Rrérepilique.

il r?ph'[“f’ du tribun des
i noce nls

P

pauvre imbécile, —ttds sensible 4 1'é.
motion — dit qu ‘il est tombé en con-
qulsion. }c ¢ crois-bien le pauvre
- gasgony ¢ar si l'on peut’en juger par
s [ePhquc il n'était pas encore par-
_faitement  rétabli ! .En effet, il faut
gudcmmcdu avoir mal quelque part
_oi ttre durement’ efflronté pour accu-
- ser Fauteur dii 30 'Oct, d'avoir taché la
séputalion de deux demoiselles. Voy
ons donc” Mons. (.romo, ces ‘noms
ou pluté( ces' deux faux noms que j'ai
" fabriqués de toutes. piéces auraient -ils
- pour vous quelquc slgmﬁcauon. creee
qielque charme?2.. La chose pour-
nait-fort bicn arriver, car c'est dans
. les tues de Saiot Sauveur que j'aira-.
massé_les matériaux -qui m’ont servi
ila constzuction. des deux noms Ro-
manésque €1 Bédardine. Du courage |
Mon l)uu nous savons bien . que les
- J€ ot B
"montsé ; car si elles n 'avaient pas- été
- courageuses, clles n'auraient pas en.
. trepris des le iendemain de leur soirée
*une * rafl: de mouchoirs de poche™
“pour couvrir leur dépcnscs “Je n’i-
gnore pas non plu% charmant enfant
que vous yous dtes dévout vous-merme
corps ¢t ame, (je voudrais pouvoir
‘dire intelligence et espnl mais hélas ||
les peignes de votre espéce- n'ont \de’
finésse” que, dans' les dents ) "Votre
* cawse était sainte, dites-vous ; eh bxcn.-
tout le monde ra’ rcspcclé comme
Telle, et vous. savez - bien mieux que
. Dous que vos saints-lieux’ n'ont pas
dé profané Votre théatre est:sacré :
| pmonne Wy @ mis les pudsl "Pour
- ‘moi curfiére, ma cause n’est ni sainte
- bi sacrée, mais elle n'en est pas moios
* d'uné grandc xmporlancc. Toi tu te
dévoues pour la cause  des pauvres
d'argent et rhoi, - pour. celle des pau-
vies d'esprit, et sache que tu-as large
Pait de tout mon dévoucmcnt. Mais|
- je erois que n ‘avons pds. licu de nous
feliciter ni I'un. ni l'autre, toi, du
momphc de lacausedes pauvres d’ar ,
© Bent, moi_de celle des-pauyres d'es
Pl’ll.. Le vieux proverbe est bien tou-
© jours vrai: **'Les pauvres s’acharncnt

‘4 rester pauvres, et les i lgnorants igno-
.rants}

‘mettre yn frein 4 ta colére,. calme ta
" [coltre, calmc ta l'ougue |mpulssnnte
etsache que je.ne'te ‘crains pas plus
au bout-du poing dont ta me menaces
. quau bout de ta plume qm -es encore
moms “maligne 1 .

Ollul ‘qul

. met- nn—l’rd! Aa fnuur des sote

-~ Billevesée 1 quel mot. gigantesque 1]
qu ‘elle- construcuon coloualel “ La

S .

En lisant l’mnclc du 30 Ocl. un|

Oui, tu fais bien ‘mieux de|

it nussi dulcnoruu nﬂlnr les grands mots wlo.

'E CANARD

¢

SOUI’IS cn lravall enfame une mon~

| tagne I" - :

Ecoute ‘le petit conscll que Bonlcau

{ donne aux jeuncs auuurs

* Il.est un heureux choix de mots lumnomeux
Fuyer, dea mnuvnil sons le cunoours ediewx,’

En vérité chcr confrére, si tu.n'a
que cet in¢ fensif chef d'ceuvre de ré.
phque passera la postérité, tu résteras
éterncllcment ignoraat,

Puis, tu veux bienm :wcrur que ces
jeunes filles ont ‘su choisin plus haut
leur président ; (comphmcm filatteurs
A tes camamdes universitaires et a toi
mémel!) Eh bmn, sache a ton tour
qu'elles peuvent avoir visé bien plus
haut que toi et avojr. visé encqre assez
bas! Tu m’as dit ‘ensuite que je va-
lais bien peu ‘pour n'avoir pas méme
osé signer mon article, Eh bien j'ai
prouvé une seule chose: que je valais
infiniment mieux que toi;.ou si tu
veux pour ‘parler plus clairement (au:
trement tu ne me' comprendrais pas)
j'ai voulu tout en étant charitable pour
toi et les tiens, rester res;nclable pour
moi et les mlens
. Quant i la Jalousu. et l’envne. n'en

' rt——veus—perlez—en—em--pulc_;ﬂus_;c_mn.;ms_._]_c ne veux pas |

commencer & passer en revue lss sept
péchés capitaux 1 En’ lqul cas, eussé.
je ce défaut, il" v isscz de belles

vie sans......!l admettons donc que
]me tous les défauts- et que je n'aie
qu'une qualité : celle qul me fait me
méler de mon aﬂ'a.lre, c’est déja bien
beau. Eacore un petit conmeil et je
termine : Médecin - guéris-toi toi me-
me. “ Ne, suter ultra crepidem.”” Toi
aussi,- modestc éléve, tiens ten i ta
fiole et rappelle-toi toute'ta vie que
¢ Llesprit quon vem avoir g‘ne sou
vent celui qu'on a.’

Mais voyons\ ‘mon tour je mets un

belles" paroles du divin Sauveur :

s:went ce qa |ls font,” . )
ngné. -
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La circulaire suivante a"éi¢. distri-
buée & Moantréal. .. Nous dnnnons des
ex!rans "de. quelques traductions co-
casses trouvées sur. ce mnchm 1 :

, Boor BA\'!\RUI‘TCY

"~ CHAUBSURES DE 'B,\\tm\uv'fcv

" Sk sales. ham m'. er been A'mrwl .
"De:telle vente ne sont )amals vu.
Men's boots at other o her store

- $... ourprice$... i

Chaussufes pour hommes aux Qi

“tres m'lg.nm:s. .

™

Boulevard St-Lambert’

choses pour exciter la jalousie-et'l'en<’

fn.m A ma colere; e zappelam ces‘

st Pardounez leur, . Sclgneur, 1ls ne

-PE-! CNERIES
—— .
Montréal, 5 novembre 1897
Mon cher CaNagD,’

viie notre jeune peigne qui a enterré |
_sa_‘.;e_de_gmgon_dn ns _une hnulmup

Il ny a pas moyen de perdre de ’

a des puces, et “ p'tit Vard n'en 2 pas.

“plit Vard” porterait ses culottes

"| courtes. (dans lesquelles il aVair An- -

glais) ou non, et il: fut _décidé de

allonger. Ces importantes questions -
étant réglées, ¢ ptit Vard - proposa
d’aller chez lui .déguster un verre...

d’edu; avec une larme de gin dedans.

Les affaires allaient bien quand, une

affaire a “ratté.” Tant qu'a * Ti-
mousse," un.mien ami.'se propose de
jui mettre de 1a térébenthine dans le
nez, - T o ‘
. Si j'ai du nouveau dans le-courant
de la semaine, mon cher CAVARD, je
me servnral du - -
TEELPHONE..,

Amusant Quiproque
Dialoque .

r

Il s'agit de ‘deux chasseurs dont Pun
a été :maqué par des voleurs au dé-'

certaine personne ‘en a .eu _vent, et

est Parfaite ;. au moral . Tx mousse * ""

11 fut ensuite’ question de' savoir si

>

. -
-t

“‘matcher” 1'¢toffe 'de ses culottes -
| chez Rick!er, un]ulf et de les lui faire:”

de forge de la rue M... Imagme-tm
qu'il a dépensé. son cing piastres dans

tout prés, dans tous lés cas, 4 son ar-

finié, il fallut payer le. charretier. Il
usa sans piti¢ ses poches pour n'y
trouver’ que quelques cinq cents.
Dans soun. anxiélé, son beau-fiéce,
pour’le tirer de ce mauvais pas, paya
les dépenses qu il avait occasionnées
UN PARE\T

' LES PEIGNES DE-QUEBEC '
-Mon-cher- CA\'ARD, S

son voyage de noces 4 Vaudreuil oﬁ'

rivée, il fut pri¢ par son beau frére
d'dtre parrain, lorsque la cérémonie|-

LUul U UH Wla 0

—D'od viens tu, lui demande son:
ami en le' voyant accourir tremblant,
—Je viens... je v_l.ns..., de Ia forat
de Bondy. -
~-.Ettuas eu peur en lr..versant
les bois?

" —Dame, j'ai été altaqué par des
voleurs. -
—Toi? allons. doncl

Staient-ils ?
fSEPL‘ R

~ —Tu dis,sept. .
—Dix-sept ?
—Non. .. sans dix. ..
"—Cent dix?

—Non. .. sans dix ! sept ! .,

-

.Comblen .

Lés peignes d'Ouawa, cest pas les
chars, ceux de Montréal,
faire ; mais ceux de .Québec, ¢a baj
trois as. Ici, ils som divisés en con
fréne, et ont noms
St-Roch, ‘etc. . La premidre- est com-
'posée de jeuncs gens qui croient que,

voyous, comme ils 'ont fait au concert
de’la * Treblle.”
faire. les “frais " du Casino, mais. ¢a
n'a pas pris, et je leur consexlle de'ne
pas trop_s’y frotter. - La’ confrérie St~

- | Jedn se propose de soriiren corps, et
.|a tenu une assembiée ‘* monstre ” _afin

de ¢hotsir ‘un commlssalre ordonna-

"|teur qui fat digne d'eux; et 4 l'unani

| mité& « p'tit. Vard ™ fut ° choisi ; clest
_|'alors qu'il fit son entrée dans la salle,
accompagné de “ Ti mousse," ils sont_
‘|t rijours ensemble. quoique ce soit

deux. étres. tout ‘2 fajt difiérents. Le

‘| premier est blpéde, le second, quadru-
| peéde.

Au physique, 1a :egsemblu_xce

¢a peut|
Laval St Jean,|
parce qu'ils sont nés de pareuts, hon-

nétes, peuvent se condmre comme des |-

‘Ils. ont essayé ~de A

—Cent dix-sept? _
"—Mais non.. . sept sans dix !
- —Sept cent dix ? : -

—Sapristi | sept, sans dix I. , . sept I

—Sept cent dix-sept?.”” .
‘—Mais, com rends ‘dong, je. te dxs
sept sans dix,

—Dix- -sept: cent dix?
--Mans non, que dnablel je te dlS
sept, sans. dix. . o Sept..

~Dix. sept ‘cent cent dlx-sep'l c’est
différent ; mon pauvre .ami, je te _pat-
donne d’avmr eu-peur.. . .

~ ..i

Entre wrognes . .'

upe paille:

paille... n'en v'la un aristo 14

J'ai juré 4 ma légmme que jamais mes
lévres ne. toucheraient un verre d:

role l L \

trois-six ;un bon zigue n’a qu’ ‘une pa-.

—-Snmer du ‘tord: boyaux avec un’

. ‘Reproches 1 ‘eelui. qul b:m avec )

—N' blague pas, c'est'un serment | |




